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Lietuvos Respublikos Vyriausybeli 2022-04-  Nr.

SKUBU

DEL IGALIOJIMU SUTEIKIMO ANDRIUI NAMAVICIUI  PASIRASYTI
KONVENCIJOS DEL ELEKTRONINIU NUSIKALTIMU ANTRAJI PAPILDOMA
PROTOKOLA DEL GLAUDESNIO BENDRADARBIAVIMO IR ELEKTRONINIU
JIRODYMU ATSKLEIDIMO

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutar¢iy rengimo ir sudarymo taisykliy,
patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2001 m. spalio 1 d. nutarimu Nr. 1179 ,Dél
Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutar¢iy rengimo ir sudarymo taisykliy patvirtinimo®, (toliau —
Taisyklés) 6 punktu bei atsizvelgdama j Lietuvos Respublikos Prezidento 2021 m. balandzio 29
d. dekretag Nr. 1K-588 ,,Dél Andriaus Namavicéiaus skyrimo Lietuvos Respublikos nepaprastuoju
ir jgaliotuoju ambasadoriumi prie Europos Tarybos®, Teisingumo ministerija parengé ir teikia
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo ,,Dél kreipimosi j Lietuvos Respublikos Prezidenta
su prasymu suteikti jgaliojimus Andriui Namaviciui® ir Lietuvos Respublikos Prezidento dekreto
,»Deél jgaliojimy suteikimo Andriui Namaviciui* projektus.

Teikiamy teisés akty projekty tikslas — suteikti jgaliojimus Lietuvos Respublikos
nepaprastajam ir jgaliotajam ambasadoriui prie Europos Tarybos Andriui Namaviciui pasirasyti
Konvencijos dél elektroniniy nusikaltimy (toliau — Budapesto Konvencija) antrajj papildoma
protokolg dél glaudesnio bendradarbiavimo ir elektroniniy jrodymy atskleidimo (toliau —
Protokolas).

Valstybés kvieciamos pasirasyti Protokola oficialioje jo pasiraS§ymo ceremonijoje 2022 m.
geguzés 12 d. Atsizvelgdami j tai, teikiamus teisés akty projektus maloniai praSome svarstyti
artimiausiame Lietuvos Respublikos Vyriausybés posédyje.

Protokolu siekiama uztikrinti glaudesnj bendradarbiavima kovojant su elektroniniais
nusikaltimais ir renkant nusikalstamos veikos jrodymus elektronine forma baudziamyjy tyrimy
arba baudziamojo proceso tikslu. Protokole pripazjstamas poreikis uztikrinti didesnj ir
veiksmingesnj valstybiy bendradarbiavima bei bendradarbiavimg su privaciuoju sektoriumi ir
poreikis uztikrinti paslaugy teikéjams ir kitiems subjektams didesnj aiSkuma bei teisinj tikrumag
del aplinkybiy, kurioms esant jie gali atsakyti j kity Saliy institucijy praSymus baudziamosiose
bylose atskleisti elektroninius jrodymus. Protokole vadovaujamasi teisémis grindziamu poziiiriu ir
numatomos salygos bei apsaugos garantijos, atitinkancios tarptautines Zmogaus teisiy priemones,
jskaitant Europos Tarybos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencija. Kadangi
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elektroniniai jrodymai daznai yra susij¢ su asmens duomenimis, j Protokolg taip pat jtrauktos
grieztos apsaugos garantijos, skirtos privatumui ir asmens duomenims apsaugoti.

Kaip numatyta Protokolo 16 straipsnio 1 dalyje, Protokolg gali pasirasyti Budapesto
konvencijos dalyvés. Lietuvos Respublika Budapesto konvencija ratifikavo 2004 m. sausio 22 d.
istatymu Nr. 1X-1974. Taip pat Lietuvos Respublika 2006 m. birzelio 8 d. jstatymu Nr. X-674
ratifikavo ir Budapesto Konvencijos papildomg protokolg dél rasistinio ir ksenofobinio pobiidzio
veiky, padaryty naudojantis kompiuterinémis sistemomis, kriminalizavimo.

Pazymétina, kad Protokolas patenka j Europos Sajungos iSimtinés iSorés kompetencijos
srit]. Atsizvelgiant ] tai, Europos Komisija pateiké pasitilymus dél Tarybos sprendimo, kuriuo
valstybés narés jgaliojamos dél Europos Sgjungos interesy pasirasyti Protokola (COM(2021) 718
final) bei dél Tarybos sprendimo, kuriuo valstybés narés jgaliojamos dél Europos Sajungos
interesy ratifikuoti Protokola (COM(2021) 719 final). Tarybos sprendimas, kuriuo valstybés narés
jgaliojamos dél Europos Sajungos interesy pasirasyti Protokolg, (toliau — Tarybos sprendimas)
buvo patvirtintas ir jsigaliojo 2022 m. balandzio 5 d.

Atsizvelgiant | tai, kad Protokolas patenka | Sgjungos i§imtines iSorés kompetencijos srit],
Protokolo sudarymas susij¢s su tinkamu jsipareigojimy, kylanciu i§ narystés Europos Sajungoje,
vykdymu, Taisykliy 2 punkte numatyta sprendimy dél tarptautiniy sutaréiy sudarymo tikslingumo
priémimo tvarka netaikyta.

Atkreipiame Jusy démesj j tai, kad Teisingumo ministerija 2022 m. balandzio 1 d. rastu
(1.13E) 7R-1642 kreipési | Lietuvos Respublikos Vyriausybés kanceliarijg praSydama patvirtinti
Protokolo vertimo i§ angly kalbos j lietuviy kalbg autentiSkumg. Teisingumo ministerija
autentifikavimui pateiké Europos Sajungos Tarybos dokumente Nr. 14898/21 esant] vertimo |
lietuviy kalbg teksta (galuting Europos Sajungos teisininky-lingvisty patvirtintg redakcija), kuris
kaip priedas prie 2022 m. balandzio 5 d. Tarybos sprendimo turéty bati artimiausiu metu
paskelbtas Europos Sajungos oficialiajame leidinyje. Kilus neaiSkumy, ar Lietuvos Respublikos
Vyriausybés tvirtinamas Protokolo vertimo tekstas gali skirtis nuo dokumente Nr. 14898/21
esanCio teksto, buvo kreiptasi ; Tarybos teisés tarnybg, praSant pateikti nuomong. Gavus ir
vertinus §13 nuomong, bus sprendziama d¢l Protokolo vertimo autentifikavimo.

Teisés akty projektai be pastaby suderinti su Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerija, Policijos departamentu prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos,
Lietuvos Respublikos finansy ministerija, Lietuvos Respublikos generaline prokuratiira,
Nacionaline teismy administracija ir Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerija.

Protokolas yra priskirtinas ratifikuotiny tarptautiniy sutarciy kategorijai, todél jgaliojimus
atlikti veiksmus, susijusius su Protokolo pasiraSymu, suteikia Lietuvos Respublikos Prezidentas
Vyriausybés teikimu. Teisés akty projektai parengti ir teikiami remiantis Konstitucijos 84
straipsnio 2 punktu, 138 straipsnio pirmosios dalies 6 punktu ir Lietuvos Respublikos tarptautiniy
sutarciy jstatymo 6 straipsnio 1 dalimi.

Pazymétina, jog nors Taisykliy 7.3 papunk¢io nuostata numato, kad kreipiantis j Lietuvos
Respublikos Vyriausybe dél jgaliojimy atlikti veiksmus, susijusius su ratifikuotina tarptautine
sutartimi, suteikimo pateikiamame Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo dél kreipimosi i
Respublikos Prezidentg su prasymu suteikti jgaliojimus projekte nurodomi ir atitinkami Lietuvos
Respublikos Konstitucijos ir Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutarciy jstatymo straipsniai ir jy
dalys, manytina, jog Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutar¢iy jstatymo straipsnius ir jy dalis
reikalinga nurodyti tik tokiu atveju, jeigu Lietuvos Respublikos Konstitucijoje nenumatytas



pagrindas, kuriuo remiantis tarptautiné sutartis teikiama ratifikuoti. Toks Taisykliy 7.3 papunkcio
nuostatos turinio aiSkinimas kyla i§ Taisykliy 18.1 papunkcio nuostatos formuluotés, kartu yra
grindziamas nusistovéjusia praktika dél teisés akty dél jgaliojimy atlikti veiksmus, susijusius su
ratifikuotina tarptautine sutartimi, nuostaty formuluociy. Pabréztina, jog Taisykliy 7.3 papunkcio
nuostatos turinio aiSkinimas pasitelkiant tik lingvistinj metoda, salygoty skirtingg tarptautiniy
sutarCiy ratifikavimo pagrindy nurodymg atitinkamuose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nutarimuose priklausomai nuo to, ar kreipiamasi dé¢l jgaliojimy atlikti veiksmus, susijusius su
ratifikuotina tarptautine sutartimi, suteikimo, ar dél tarptautinés sutarties pateikimo Seimui
ratifikuoti, nesant §j skirtinguma pagrindzianciy aplinkybiy.

Priémus teikiamus teisés aktus neigiamy pasekmiy nenumatoma.

Kaip yra nurodziusi Europos Komisija Protokolo poveikio vertinimo analizéje, valstybés
narés gali patirti vienkartiniy iSlaidy, susijusiy su Protokolo jgyvendinimu, be to, valstybiy nariy
institucijos galéty patirti didesniy islaidy dél numatomo byly skaiCiaus didéjimo. Visgi
atkreiptinas démesys | tai, kad valdzios institucijy pradines jgyvendinimo iSlaidas turéty
kompensuoti ilguoju laikotarpiu sutaupytos einamosios iSlaidos. llguoju laikotarpiu valdzios
institucijoms naudos turéty duoti Protokolu nustatomas glaudesnis bendradarbiavimas. Be to,
teisminio bendradarbiavimo kanalams teks mazesnis kriivis, turéty sumazéti gaunamy praSymy
dél tam tikry duomeny gavimo, juos gaus paslaugy teikéjai tiesiogiai.

Teisés akty projektais nesiiloma perkelti ar jgyvendinti Europos Sgjungos teisés akty.

Teisés akty projektai néra notifikuotini Europos Komisijai pagal Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1999 m. geguzés 20 d. nutarimo Nr. 617 ,,Dél Keitimosi informacija apie standartus,
techninius reglamentus ir atitikties jvertinimo procediras taisykliy patvirtinimo* reikalavimus.

Teisés akty projektus parengé Teisingumo ministerijos Tarptautinio bendradarbiavimo ir
zmogaus teisiy politikos grupé (vadovas Darius Zilys, tel. +370 611 27135, el. pastas
darius.zilys@tm.It, tiesioginis rengéjas — Indré BalCitiniené, Tarptautinio bendradarbiavimo ir
zmogaus teisiy politikos grupés pataréja, tel. +370 602 56854, el. pastas indre.balciuniene@tm.lt).

PRIDEDAMA:

1. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo projektas, 1 lapas.

2. Lietuvos Respublikos Prezidento dekreto projektas, 1 lapas.

3. Protokolo tekstas angly kalba, 21 lapas.

4. Protokolo vertimas j lietuviy kalba, 56 lapai.

5. Suinteresuoty institucijy iSvady kopijos, 10 lapy.

Teisingumo ministré Evelina Dobrovolska

Indré Balcitniené, mob. tel. +370 602 56854, el. p. indre.balciuniene@tm. It
Agné VerSelyté, mob. tel. +370 671 86479, el. p. agne.verselyte@tm.lt
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